Behalterwaagen
hopper scales

Anfrageformular
application form (RFQ)

bascules sous trémie questionnaire

Wie groB soll der Wagebereich sein?
What is the weighing range?
Quelle est la portée de la bascule?

Oo-o01t 0Oo-1,0t
00-025t 0o0-25t
0o0-05t 00-50t

0o0-10,0t
[ anderer Wagebereich / other weighing range / autre portée

Welchen Ziffernschritt soll das System maximal erreichen?
Maximum increment of system?
Quel échelon maximum doit atteindre le systeme?

OO1kg O 10kg
O 2kg 020 kg
O 5kg [0 50 kg

[ anderer Ziffernschritt / other increment / autre échelon

Wie soll verwogen werden?
How is the product to be weighed?
Comment doit-on peser?

[ Chargen [ loss-in-weight
in batches loss-in-weight
par charge par perte de poids

[0 Zuschlag (iber Dosiergerét
additive via discharging device
par ajout avec un appareil de dosage

Wie soll die Waage ausgefiihrt werden?
Type of weigher?
Comment doit étre configurée la bascule?

[ nicht eichfahig / standard / pour un usage non réglementé

[ eichfahig / legal-for-trade / pour un usage réglementé

Welches Material soll verwogen werden?
Product to be weighed?
Quel est le poids du produit?

[0 Zement / cement / ciment
I Korn / grain / grain
[ Kalkmehl / lime powder / calcaire

[0 Salz / salt / sel
[0 Granulat / granulate material / granulat
[ sonstiges / other / spécifique

Wasseranteil des Schiittguts?
Amount of water in the material?
Quel type de matériel sera pesé?

[J trocken / dry / sec [0 max. 4%
O max. 2% O max. 6%

O max. 10% [ max. 20%
[J max. 15% > 20%




